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Hinweis
WARNUNG!
Bitte beachten Sie vor der Inbetriebnahme des Geréates die folgenden Sicherheitshinweise:
Innerhalb des Gerates befinden sich keine Teile, die der Wartung durch den Benutzer be-
dirfen.
Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, darf das Gehause nicht getffnet werden.
Uberlassen Sie Wartungsarbeiten stets nur dem Fachmann.
Das Gerat ist fir den Einsatz in geschlossenen Raumen vorgesehen.
Entfernen Sie keine Teile aus dem Gerét und fuhren Sie keine Modifikation am Gerat aus
ohne die schriftliche Freigabe durch RTW.
Note
WARNING!
Please read this safety information before using the instrument:
Do not service or repair this product unless properly qualified.
Servicing should be peformed only by a qualified technician.
There are no user servicable parts inside the unit.
Do not open the case while the unit is connected to power. High voltage exists inside the
instrument.
The device has been designed for indoor use only.
Do not substitute parts or make any modifications without the written approval of RTW.
RTW Hinweis

INSTRUMENTS FOR STUDIO APPLICATIONS Note
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ACHTUNG!!

Der Sony Processor 701 bendtigt zum betriebssicheren Arbeiten
eine ausreichende Kihlung.

Aus diesem Grunde dlirfen weder die oberseitigen Liftungs~
schlitze noch der auf der Rickwand befindliche KihlkSrper
abgedeckt werden. Bei Ubereinander montierten Gerdtekomblina-
tionen muB der Processor 701 an oberster Stelle plazlert seln.
Er darf nicht von den Ubrigen Gerdten zusadtzlich aufgehelzt
werden. Ggf. Ist ein LlUfter elnzusetzen.

UNZUREICHENDE KUHLUNG FOUHRT ZUR UBERHITZUNG DES PROCESSORS

NACH CA. 20-MINUTIGER BETRIEBSZEIT. DAS GERAT GEHT IN "MUTE"-
FUNKTION!

ATTENTION

For rellable operation, the Sony 701 processor requires suffi-
cient cooling. For this reason, the ventilation openings on
the top and the heat sink on the rear of the set must not be
covered. In stacked arrangements, the 701 processor must be
positioned at the top and should not be heated up by equipment
positioned below. In these cases a cooling fan might be
required.

INSUFFICIENT COOLING LEADS TO OVERHEATING THE PROCESSOR AFTER
ABOUT 20 MINUTES OF OPERATION. THE SET THEN SWITCHES TO “MUTE".

RTW INTERFACE AD 2
88013 DVOOLO1BD SEITE 1



RADIO-TECHNISCHE
WERKSTATTEN GMBH

PRINZIP DER DIGITALEN TONAUFZEICHNUNG

Um Audio-Signale digital aufzeichnen zu kdnnen, ist es zu-
ndchst notwendig, die Ton-Schwingungen in méglichst schneller
Folge abzutasten, und die jeweiligen Augenblickswerte dann
als MeBgrbBe in Form "digitaler W6rter" aufzuzeichnen. Nach
der EIA-J-Norm wird das Tonsignal 44100 mal pro Sekunde ge-
messen (quantisiert).

Je feiner gestuft diese Quantisierung durchgefihrt und auf-
gezelchnet wird, um so naturgetreuer (klirrdrmer) lassen sich
die Digitalsignale bel der Wiedergabe wieder in die urspring-
lichen Audio-Signale zurUckverwandeln und umsogrd&Ber ist der
der Dynamikumfang.

Die Umwandlung von Tonschwingungen In Digital-Signale und
bei der Wiedergabe wieder zuriick in Tonschwingungen besorgt
eln "Audio-Processor'". Der gebrduchliche Code fir Folge und
Verschachtelung der Digital-Signale ist der "PCM-Code" (Puls
Code Modulation). Optimalen Dynamikumfang errelcht man flr
professionelle Anwendung mit 16-Bit-Quantisierung.

Diese Feinst-Aufldsung macht Aufzeichnungs-Trager mit weit
groBerer Aufzelchnungsdichte notwendig, als dies analoge Ton-
bandgerdte oder analoge Schallplatten bieten kdnnten. Als
einfach bespielbares Medium flUr Diglital-Signale bletet sich
das Video-Band an. In der Tonstudio-Technik wird weltwelt vor-
wiegend die amerikanische NTSC-Fernsehnorm fir digitale Ton-
aufzelichnung verwendet.

RTW INTERFACE AD 2 PRINZIP Section D 1
88013 DV02L01BD SEITE 1
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THE PRINCIPLE OF DIGITAL RECORDING

In order to be able to digitally record audio signals, It is
necessary to sample the sound vibrations at the highest
possible frequency and record the Individual instantaneous
values as measured variables that Is, as '"digital words".
Accordling to the EIA-J standard, the audio signal is measured
(quantlzed) 44100 times per second.

The finer the quantization (l.e., measuring and recording),
the more naturally (l.e., with less harmonic distortion) can
the digital signal be reproduced as audlo signal with a
correspondingly Improved dynamic range.

The conversion of sound vibrations Into diglital signhals and
back into sound vibratlons during playback, is carried out
by an audio processor. PCM (Pulse Code Modulation) Is the
standard method of coding and sequencing. Optimum dynamlc

range for professional applicatlons has been achieved using
16 bit quantization.

Such an extremely fine resolution, requires a recording
medium having a much greater recording capacity than offered
by analog tape recorders or analog discs. A simple example
of a recording medium sufitable for digltal signals is video
tape. The American NTSC televislion standard has been adopted
by the majority of recording studios throughout the worid
for digital sound recording.

RTW INTERFACE AD 2 PRINCIPLE Section E 1
88013 EVO2L01BD PAGE 1
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Sony Audlo Processor PCM-701

Die elektroakustischen Daten des Processors PCM-701 genlgen
héchsten Ansprichen und entsprechen welitgehend den Werten

der professionellen Processor-Systeme. MIit 16-Blit-Auflidsung
werden die Audio-Signale quantisiert. Dles ergibt bestechende
90 dB Nutz-Dynamlk.

Bereits dle Kombination des PCM-701-Processors mit einem gu-
ten Video-Recorder bildet elne digitale Ton-Aufnahme-Appara-
tur, die in fast allen entscheidenden Kriterien analogen
Bandmaschinen weit Uberlegen ist.

o Geradliniger Frequenzgang 10 Hz bis 20 kHz

o Klirrfaktor unter 0,005 %

o Dynamik~Umfang 90 dB (dies macht Rauschunter-
drickungssysteme Uberflissig)

o kelne Glelchlaufschwankungen

o kein Ubersprechen

o keln Koplereffekt

o keine Intermodutation

o kein Qualitédtsverlust beim Kopleren

Flr den Elnsatz Im Tonstudio- und Sendebetrieb sind, Uber
die ungewdhnlich guten Daten und Elgenschaften des Sony PCM-
701-Processors hinaus, noch elne Relhe von Anpassungen,
Schnittstellen sowle Bedlien- und Anzeigemdglichkeiten er-
forderlich. Hierflir wurde das RTW A+D Interface entwickelt.

Der Processor PCM-701 wird flir die Zusammenschaltung mit dem
RTW Interface AD-2 funktionserweitert und kann dann sowohl
In NTSC- wie auch In PAL/SECAM-Norm betrieben werden
(Codierung und Decodlierung)

RTW INTERFACE AD 2 PCM-701 Section D 2
88013 DVO3LO1BD SEITE 1
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SONY AUDIO PROCESSOR PCM-701

The electroacoustic properties of the PCM-701 Processor comply
with the highest professional standards. In the processor,

the audlio signals are quantized with 16 Bit resolution. This
fine quantization provides an outstanding dynamic range of

90 dB largely corresponding with the values of professional
processor systems.

The combination of, for example the PCM-701 Processor with

a quality video recorder, forms a digital recording system
which is vastly superior to analog tape recorders in almost
all decisive respects:

o Linear frequency response 10-20.000 Hz.

Total harmonic distortion under 0.005 %.

Dynamic range 90 dB (making noise reduction systems
obsolete)

No wow and flutter

No crosstalk

No sighal to print effect

No intermodulation

No copying quality losses.

(o o]

00000

In addition to the extraordinarlily good data and characteris-
tics of the Sony PCM-701 Processor, a serles of adaptors,
Iinterfaces, as well as operating and display possibilities
are necessary for use In recording and broadcasting studios.
The RTW Interface AD 2 has been developed for thls purpose.

The PCM-701 Processor has to be modified for operation with
the RTW Interface AD 2., After modification, the PCM-701 can
operate for PCM-Coding and Decoding in all TV-Standards
(NTSC, PAL, SECAM).

RTW INTERFACE AD 2 PCM-701 Section E 2
88013 EV0O3L01BD PAGE 1
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EINSATZGEBIETE FOR DEN RTW STUDIO PROCESSOR-SET
MIT VIDEORECORDER:

o Digltal-Master—-Recorder Im Tonstudlo.

o PCM-Zuspiel-Maschine fiir Code-Umsetzung EIA-J 16 Bit
auf PCM 1610 Code (Voraussetzung fiir elektronische
Schnittbearbettung und fir Master der Compacthisc).

o Live-Digital-Mitschnitt-Recorder

Ideal fir Tonstudiobetriebe und Rundfunkanstalten, die be-
relits mit professionellen Processor- und Schnittbearbeltungs-
systemen ausgeriistet sind, zur kostenglinstigen Einrichtung
von digitaler Aufnahmetechnik ohne Qualitdtsabstriche In
allen Studios.

Der Processor PCM-701, ergédnzt durch RTW Interface-AD 2,
wird flir statliondren Studio-Betrieb empfohlen. Fir 19"-Einbau
gibt es 'Rack-Mounting Adapter' als Zusatzausriistung.

RTW INTERFACE AD 2 MIT PROCESSOR PCM-701 IM TONSTUDIO-BETRIEB

Durch die Kombination des Processors 701 mit dem RTW Inter-
face-AD 2 wird den besonderen Anforderungen der professio-
nellen Tonstudio-Technik Rechnung getragen:

o Analog-Anpassung des Processors an symmetrische + 6 dBm-
AnschluBtechnik

o Digital-Interface fliir DIREKTE DIGITALKOPIEN auf pro-
fessionellen Sony Processor 1610

o Fehler-Korrektur-Anzeigen

o Headroom-Schalter flir die optimale, programmabhangige
Dynamik-Ausnutzung

o Status-Anzeigen und Schalter fir Audio-Mute, Mute-Hold,
Copy-Prohibit, Preemphaslis, Video-Copy, NTSC/PAL,
Meter extern

o RTW Peakmeter in Digital-Audio-Ausfiihrung
(Zusatz-Ausriistung)

RTW INTERFACE AD 2 EINSATZGEBIETE Section D 3
88013 DVOLLO1BD SEITE 1
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APPLICATION OPTIONS FOR THE RTW STUDIO PROCESSOR SET IN
COMBINATION WITH A VIDEO RECORDER: '

o Dlgital master recorder In recording studios,

o PCM playback unit for conversion from EIA-J 16 Bit to
PCM 1610 (as a condition for electronic editing and
compact disc mastering),

o Digital live recording.

Ideally suitable for recording studios and radio stations
which are already equipped with professional processor and
editing systems and want to Install lowcost, high-grade digi-
tal recording faclilities In all studios.

The PCM-701 processor in combination with RTW Interface AD 2
is recommended for stationary studio Installations. An optinal
"rack mounting adaptor"™ allows mounting in 19"-racks.

STUDIO OPERATION USING THE RTW INTERFACE AD 2 WITH THE
PCM-701 PROCESSOR

Modification of the PCM-701 processor and interconnection
with the RTW Interface AD 2, allow for adaptation to the
special requirements of professlional audio-studlio engineering:

o Balanced 1lne level matching and XLR connectors for
in- and outputs

o Digital Interface for DIRECT DIGITAL COPYING on Sony
1610 professional processor system.

0 Error-correction displays

o Headroom control, allowing optimization of record
level to the dynamlc range encountered

o Status displays and switches for audio mute, mute
hold, copy prohlbit, preemphasis, video copy,
NTSC/PAL, external meter

0 RTW Peakmeter in digital-audio version (optional)

RTW INTERFACE AD 2 APPLICATION OPTIONS Section E 3
88013 EVOLLO1BD PAGE 1
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RTW INTERFACE-AD 2 FUNKTIONEN, ANZEIGEN UND BEDIENUNGSELEMENTE
EINGANGS- UND AUSGANGSANPASSUNG

Die Studio-Line-Pegel (Eingangssignale fir den Processor Set
zur Aufzeichnung) werden am RTW Interface-AD 1 an zwel XLR-
Buchsen eingespelst. Nach der Pegel- und Headroom-Anpassung
delangen die NF-Signale Uber Steckverblindungen und Verbin-
dungskabel vom Interface zu den Processor-Eingdngen.

Auch die Analog-Ausgdnge des Processors sind Uber Kabelver-
bindungen mit den AnpaB- und Symmetrier-Verstdrkern des Inter-
face verbunden. Hier wird die eingangsseitige Headroomanpas-
sung wieder kompensiert, so daB Elngangs- und Ausgangspegel
des Processor-Set dem nominalen Studiopegel entsprechen. Flr
die Ausgdnge sind ebenfalls XLR-Steckertypen eingebaut.

DIGITAL-INTERFACE: CODE-UMSETZUNG

Fir die ELEKTRONISCHE SCHNITTBEARBEITUNG und flr DIGITALE
UBERSPIELUNG AUF COMPACT-DISC-MASTER Ist flr Aufnahmen, die
in EIA-J 16-Bit-Norm aufgezeichnet wurden, eine Code-Umsetz-
ung In den professionellen PCM-1610-Code unabdingbar. (Der
Processor 1610 ist der empfohlene Standard der Firmen Sony
und Phillips filir die Herstellung der CD).

Vom Processor PCM-701 werden dle digitalen Signale, die vor
dem Digital-Analog-Wandler anstehen, herausgefihrt und Uber
eln mehradriges Kabel dem RTW Interface-AD 2 zugeflUhrt. Hier
werden diese Signale umgesetzt und neu codiert, so daB sie
dem Schnittstellenstandard des professionellen Processor-
Systems 1610 entsprechen. An drel BNC-Buchsen kénnen die Sig-
nale flUr direkte digitale UOberspielung In den PCM-1610-Code
am Interface-AD 2 abgenommen werden.

TASTENSCHALTER + LED: VIDEO

Am RTW Interface-AD 2 kdnnen stidndlig zwel Recorder betrieben
werden. Belde Recorder kdnnen einzeln oder parallel aufzelch-
nen. Der Schalter "VIDEO" ordnet wahlwelise Recorder A oder
Recorder B dem Processor fliir die Wiedergabe zu. In Stellung 1
ist direkte Video-Kopie von Recorder A auf Recorder B mdgllich.

RTW INTERFACE AD 2 AD 2 FUNKTIONEN Section D &
88013 DVO6L0O1BD SEITE 1
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TASTENSCHALTER + LED: PREEMPH

Mit diesem Schalter kann die Preemphasls des Processors ab-
geschaltet werden. (Von Nutzen flir MeBzwecke und Aufnahmen
mit hohen Pegeln im Hochtonbereich, z.B. fir Gerduschauf-
nahmen)

Tastenschalter + LED: COPY PROH

In ON-Position wird ein Kopier-Sperrsignal dem PCM-Code zu-
geflgt. Von eitnem Band mit diesem Sperrsignal im PCM-Code kann
keine direkte Digitalkoplie mehr gemacht werden.

TASTENSCHALTER + LED: STANDARD

Dieser Tastenschalter bestimmt die Aufnabme-Fernsehnorm (NTSC
oder PAL-SECAM), flr die der Processor die Digitalsignale
formatiert.

TASTER: AUDIO MUTE

Knackfrei arbeltende Mute-Schaltung. Das &duBerst geringe
Grundrauschen des Processors wird nicht beeinfluBft.

ANZEIGE LED: CORRECTION 1

Diese gelbe Leuchtdiode leuchtet kurz auf, wenn eine geringe
Fehlerkorrektur (bis zu 16 Zeilen) durchgefihrt wird. Das
Slignal wird vollstdndlig und originalgetreu wiederhergestellt.

ANZEIGE LED: CORRECTION 2

Diese gelbe Leuchtdiode ist nur bei 14-Bit Aufzelchnungsfor-

mat wirksam. Sie zeigt mittlere Lesefehler (bis zu 32 Zeilen)
an, die der Processor automatlisch korriglert.

ANZEIGE LED: CORRECTION 3

Diese rote Leuchtdiode zeigt gréBere Lesefehler an, dle zum
Teil noch verdeckt werden. HGrbare Signal-EinbuBen sind je-

doch nicht auszuschlieBen, wenn die Lesefehler zu lange an-
dauern.

RTW INTERFACE AD 2 AD 2 FUNKTIONEN Section D &
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ANZEIGE LED: CORRECTION M (MUTED

Diese rote Leuchtdiode zelgt an, wenn gréBere Lesefehler
nicht mehr kKorrigiert oder verdeckt werden k&énnen und das
NF-Ausgangssignal deshalb stummgeschaltet wird.

TASTENSCHALTER + LED: MUTE HOLD

Signalfehler, die aufgrund lhrer Dauer weder automatisch
korrigliert, noch Uberdeckt werden, 18sen die Mute-Funktion
(Stummschaltung) beim Processor aus. In Schalter-OFF-Poslitlion
leuchtet die Mute-LED nur fiir die Dauer von Stummschaltungen.
In ON-Position bleibt Warnanzeige.

TASTENSCHALTER + LED: METER

Als Zusatzausristung, auch nachrilstbar, kann das Interface
AD 2 mit elnem RTW Digltal-Audio-Peakmeter ausgestattet wer-
den. Der Tastenschalter "Meter" trennt das Peakmeter von den
Processor-Signalen. Das Peakmeter wird fUr externe Messungen
frei verfugbar.

HEADROOMSCHALTER

Der Headroom (Ubersteuerungsreserve) vermindert dle nutzbare
Dynamik des Processors. Fiir Tonaufnahmen wird heute ein Wert
um 10 dB Headroom bevorzugt. Manche Programme erfordern je-
doch abweichende Werte. Der Headroom-Schalter macht die An-
passung an das Schallereignis einfach. Die Pegelwerte an Ein-
gang und Ausgang des Processor-Set blelben dabel unbeeinfluBt.

EINSCHUBPLATZ FUR RTW PEAKMETER

Die Aussteuerungsanzeigen des Processors PCM-701 arbeiten nur
mit Halbwellen-Gleichrichtung und ungenormten dynamischen Wer-
ten. Fir professionellen Einsatz gibt es RTW Digital-Audio-
Peakmeter als Zusatzausristung; Eilnschubplatz und Anschlilsse
daflr sind vorhanden.

RTW INTERFACE AD 2 AD 2 FUNKTIONEN Section D &
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RTW INTERFACE AD 2 FUNCTIONS, INDICATORS AND CONTROLS

INPUT AND OUTPUT LEVEL MATCHING

The studio line level (input signal to the processor for re-
cording) Is fed into two XLR-connectors on the RTW Interface
AD 2. After adaptation of level and headroom the AF-signal
passes through a connecting cable with plug connectors from
the Interface Into the processor inputs. The analog output
signal of the processor is fed by connectlng cables to the
matching and balancing amplifiers In the Interface. Here,
the adaptation of headroom, effected on the input side, is
re-compensated. As a result, the input and output Tevels of
the processor set correspond to nominal studio line level.
The output connectors are also of the XLR-type.

DIGITAL-INTERFACE: CODE CONVERSION

CODE CONVERSION TO THE PROFESSIONAL PCM-1610 CODE is crucial
for recordings in the EIA-J 16 Bit standard if these are to
be edited electronically or transferred on to compact disc
masters. (The 1610 processor Is standard equipment recommen-
ded by Sony and Philips for CD mastering).

The digital signals In the PCM-701 processor are led out be-
fore reaching the D/A converter and are fed through a multl!-
lead cable Into the RTW Interface AD 2. There, these signals
are converted and recoded to make them comply with the Inter-
face standard of the professional 1610 processor system. The
BNC sockets on the interface carry the signals for dlrect
digital transfer to PCM-1610 code.

PUSH BUTTON SWITCH + LED: VIDEO

Two video recorders may simultaneously be connected to the

RTW Interface AD 2. Recording may be on either one or both
recorders., Selector "VIDEO" connects elther recorder A or B

to the playback section of the processor. In position 1 recor-
dings may be directly transferred from recorder A to recorder
B without changing cable connectlons.

RTW INTERFACE AD 2 AD 2 FUNCTIONS, CONTROLS Sectlon E 4
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PUSH BUTTON SWITCH + LED: PREEMPH

This switch eliminates the preemphasis otherwise imposed by
the PCM-701 processor. This may be desired if high levels In
the treble range are expected, e.g. when recording effects or
for calibration.

PUSH BUTTON SWITCH + LED: COPY PROH

In the ON-position a copy prohibiting signal is added to PCM
code while recording. Thus, no direct digital copy of the
particular tape will be possible.

PUSH BUTTON SWITCH + LED: STANDARD

This switch selects the recording TV-standard (NTSC or PAL-
SECAM) for the digital slgnals.

PUSH BUTTON: AUDIO MUTE

Click-free muting circuit. The extremely low background noise
of the processor remains unaffected.

LED INDICATOR: CORRECTION 1

This yellow LED lights If a minor error Cup to 16 1llines) is
corrected. Signal Is re-establlished completely and without
deterioration.

LED INDICATOR: CORRECTION 2

This vellow LED only works in 14 Bit recording mode. It Indi-
cates medium-value read errors (up to 32 lines) which will
be automatically corrected by the processor.

RTW INTERFACE AD 2 AD 2 FUNCTIONS, CONTROLS Section E 4
88013 EVO6L01BD PAGE 2



RADIO-TECHNISCHE
WERKSTATTEN GMBH

LED INDICATOR: CORRECTION 3

This red LED Indlicates major read errors which will be
partially covered. Read errors of longer duration may audibly
deteriorate the signal.

LED INDICATOR: CORRECTION M (MUTE)

This red LED lights If major read errors cannot be corrected
or covered and the AF muting is on.

PUSH BUTTON SWITCH + LED: MUTE HOLD

Signal errors of a duration that allow nelther correction nor
coverling automatically trigger the mute circuit of the pro-
cessor. Switch in position OFF: LED lights only during errors.
Switch in position ON: LED remains 11t as a warning signal.

PUSH BUTTON SWITCH + LED: METER

The Interface AD 2 may optlonally be (retro-) fitted with an
RTW digital audlio peak meter. Push button switch "METER" dis-
connects the peakmeter from the processor thus making it
available for external measurements.

HEADROOM SWITCH

The headroom reduces the usable dynamic range of the processor.
In todays sound recording a headroom of 10 dB Is preferably
used. Particular program materials may requlre different
values. The headroom switch makes for an easy adaptability to
various recording sfituations. Input and output levels of the
processor remain unaffected.

MOUNTING POSITION FOR RTW PEAK METER

The level indicators on the PCM-701 processor employ half-
way rectifying and a non-standard dynamic response. For pro-
fessional use RTW digital audio peak meters are optionally
available; a mounting position and connecting facillities

are provided.

RTW INTERFACE AD 2 AD 2 FUNCTIONS, CONTROLS Section E 4
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VIDEO-RECORDER ZUM RTW PROCESSOR-SET

Die Signale des RTW Processor-Set kdénnen im Prinzip auf jedem
Video-Recorder aufgezeichnet bzw. wiedergegeben werden. Be-
sonders geelgnet sind drel Recordertypen von Sony:

A)

B)

(o))

SONY BETAMAX SLO-420 NTSC

Dieser Video-Recorder bietet die Betriebssicherheit des
Netzgerdates und kann mit Fernbedienung oder mit Program-
mier- und Suchlaufelnrichtung betrieben werden.

120 min. Spielzeit mit L-500-Cassette

BESTELL-NR. 88040

SONY U-MATIC VO-5630-DA

Der PAL-SECAM-NTSC umschaltbare U-matic-Recorder bletet
héchste Aufzeichnungs- und Lese-Sicherheit sowle AnschluB-
mdéglichkeiten flir Fernbedienung oder Programmier- und
Suchlaufeinrichtung.

60 min. Spielzeit mit KCA-60-BR-Cassette

BESTELL-NR. 88030

SONY BETAMAX-SL 2000-NTSC
Der SL-2000 ist pradestiniert fir AuBenaufnahmen und lei-
stet auch beste Dienste im Studio, z.B. als Zuspielmaschline.

120 min. Spielzeit mit L-500~-Cassette
BESTELL~NR. 88020

RTW INTERFACE AD 2 VIDEO RECORDER Section D 5
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VIDEO RECORDERS FOR THE RTW PROCESSOR SET

Signals from the RTW Processor Set can be recorded and played
back in principle via all video recorders. Three Sony video
recorders are particularly sultable:

A) SONY BETAMAX SLO-420 NTSC

This video recorder offers the operational rellability of
the mains operated unit and can be operated by remote con-
trol or with cueing- and search-device.

120 min. recording time with L-500-Cassette

ORDER NO. 88040

B) SONY U-MATIC V0-5630-DA

The U-matic recorder can be operated using the PAL, SECAM
or NTSC standard. It provides highest recording and reading
reliablility, as well as faclilities for remonte control or
cueing- and search-device.

60 min. recording time with KCA-60BR Cassette

ORDER NO. 88030

C) SONY BETAMAX SL 2000 NTSC

The SL 2000 is predestined for outdoor recording and is
well suitable for studio work, i.e., as an auxiliary PCM
machine.

120 min. recording time with L-500-Cassette

ORDER NO. 88020
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TECHNISCHE DATEN DES RTW INTERFACE-AD 2
Technische Anderungen vorbehalten

Das RTW Interface-AD 2 ist in zwel Ausfihrungen lieferbar:

A) BESTELL-Nr. 88013
ELEKTRONISCH-SYMMETRISCHE AUSFUHRUNG
Cauch unsymmetrisch anschlieBbar)

B) BESTELL-NR. 88014

TRAFO-SYMMETRISCHE AUSFUHRUNG mit hochwertigen, geschirmten
Eingangs- und Ausgangsiibertragern (Klirrfaktorwerte flUr trafo-
symmetrische Ausflhrung in Klammern)

ANALOG EINGANGE

Nominal~Pegel: + 6 dBm, einstellbar Im Ger&dt auf
+ 4 dBm oder O dBm

Maximal-Pegel: + 22 dBm

Eingangsimpedanz: gréBer als 10 kOhm

Unsymmetriedampfung: gréBer als 60 dB

Anschllsse: zwel XLR-Buchsen,

Jje elne flr Kanal L und R

ANALOG-AUSGANGE

Min. AbschluBwiderstand: 200 Ohm

Nominal-Ausgangspegel: + 6 dBm, Im Gerdt einstellbar auf
+ 4 dBm oder auf O dBm

Maximaler Ausgangspegel: + 22 dBm

Frequenzgang: 15 Hz bis 20.000 Hz, - 0,5 dB

Klirrfaktor bei + 6 dBm: 30 Hz bis 20.000 Hz, 0,01% (0,07%)
Klirrfaktor bel +22 dBm: 40 Hz bis 20.000 Hz, 0,01% C0,09%)
« 30 Hz 0,01 % (0,3 %)
Anschllsse: zwel XLR-Einbaustecker, je einer
fir Kanal L und R

DIGITAL-AUSGANGE

Standard: Schnittstellen~-Standard des Pro-
cessor-Systems 1610

Anschllsse: drel 75-Ohm-BNC-Buchsen

RTW INTERFACE AD 2 TECHNISCHE DATEN AD 2 Section D 6
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VIDEO-EINGANGE

Eingangspegel: 1 Vp-p
Eingangsimpedanz: 75 Ohm
Anschlisse: zwel 75-0hm-BNC-Buchsen

(2 Eingdnge flir 2 Recorder)

VIDEO-AUSGANGE

Ausgangspegel: 1 Vp-p
Ausgangs impedanz: 75 Ohm
Anschllsse: zwel 75 Ohm BNC-Buchsen

(2 Ausgdnge flir zwei Recorder)

EXTERNE EINGANGE FUR RTW PEAKMETER

Eingdnge: symmetrisch erdfrel, (Daten siehe
RTW Peakmeter 1117/1109)
Anschllsse: zwel XLR-Buchsen, Je elne flUr

Kanal L und R

NETZTEIL-DATEN

Netzspannung: 240/220/110 V 50/60 Hz +/- 10 %
Leistungsaufnahme: ca. 15 Watt
Anschlisse: Kaltgerdte-Netz-Eilnbaubuchse

GEHAUSE-DATEN

Abmessungen: 430 mm breit, 80 mm hoch,
360 mm tief
410 mm tief Incl. aufgesteckten
XLR-Steckern

Gehduse: Aluminium, schwarz eloxiert

Gewicht: ca. 4,3 kg

19"-Adapter: 19"-Einbauadapter: Best-Nr. 88041

RTW INTERFACE AD 2 TECHNISCHE DATEN AD 2 Section D 6
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RTW INTERFACE AD 2 TECHNICAL DATA
A) MODEL NO. 88013

WITH BLANCED, ACTIVE AND TRANSFORMERLESS INPUTS AND OUTPUTS.
(also suitable for unblanced connection)

B> MODEL NO. 88014
BALANCED FLOATING INPUTS AND OUTPUTS. With high quality and

screened Input- and output-transformers. (Distortion datas
in parenthesis)

ANALOG INPUTS

Nominal level: + 6 dBm, adustable in the equlip-
ment to + 4% dBm or O dBm

Max imum level: + 22 dBm

Input impedance: more than 10 kOhm

Suppression of unsymmetry

CMRR: more than 60 dB

Connections: two XLR sockets, one each for

the L and R channels

ANALOG OUTPUTS

Minimum load: 200 Ohm

Nominal output level: + 6 dBm, adjustable In the equip-
ment to + 4 dBm or O dBm

Max. output level: + 22 dBm

Frequency range: 15 Hz to 20.000 Hz, - 0,5 dB

Harmonic distortion at

+ 6 dBm: 30 Hz to 20.000 Hz, 0.01 % (0,07 %)

Harmonic distortion at

+ 22 dBm: 40 Hz to 20.000 Hz, 0.01 % (C0.09 %),
30 Hz 0.01 % (0.3 %)

Connections: two XLR recessed plugs, one each

for the L and R channels

DIGITAL OUTPUTS

Standard: Interface standard of processor
system Sony 1610
Connectlons: three 75 Ohm BNC sockets
RTW INTERFACE AD 2 TECHNICAL DATA AD 2 Section E 6
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VIDEO INPUTS

Input level: 1 Vp-p
Input Impedance: 75 Ohm
Connections: two 75 Ohm BNC sockets

for two recorders

VIDEO OUTPUTS

Output level: 1 Vp-p

Output Impedance: 75 Ohm
Connections: two 75 Ohm BNC sockets

for two recorders

EXTERNAL INPUTS FOR RTW PEAKMETER

Inputs: balanced floating, (refer to
specs of RTW Peakmeter 1117/1109)
Connections: XLR sockets, one each for the

L and R channels

POWERING:

Mains voltage: 220/110 v, 50/60 Hz +/- 10 %
Power consumption: approx. 15 W

Connectlons: mains unit recessed socket

HOUSING DATA

Dimensions: 430 mm wide, 80 mm high,
‘ 360 mm deep,
L10 mm deep with inserted XLR jack

Case: aluminium black anodlized
Welght: approx. 4.3 kg
19" -Adaptor: rack mount adaptor; Order No. 88041

We reserve the right to make technical modifications

RTW INTERFACE AD 2 TECHNICAL DATA AD 2 Section E b6
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TECHNISCHE DATEN DES SONY PCM-701 (COHNE INTERFACE)

Code-Format:
Abtastfrequenz:
Quantisierung:
Aufzelchnungsnorm:

Frequenzbereich:
Klirrfaktor:
Kanate:
Ubersprechdémpfung:

Gleichlaufschwankungen:

Fehlerkorrektur:

Preemphasis:
Eingdnge:

Ausgédnge:

Netzspanhung:
Lelstungsaufnahme:
Abmessungen:
Gehduse:

Gewicht:
19"-Adapter:

TECHNISCHE DATEN PCM 701 Section D 7

RTW INTERFACE AD 2
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EIA-J-Standard

44,1 kHz

14 oder 16 bit 1linear

PAL, SECAM und NTSC

(nach Modifikation und AnschluB

an RTW Interface-AD 2)

10-20.000 Hz +/- 0,5 dB

0,007 % (14 BIit), 0,005 % (16 Bit)
2

80 dB

nicht meBbar

Cyclic Redundancy Check Code und
Paritdts-Bit (bis zu 32 fehlende
Zellen werden automatisch korri-
giert)

50 Mikrosec., 15 Mikrosec., mit
Interface AD 2 abschaltbar

x Line, - 10 dB, 40 kOhm

Video In, 1 Vp-p 75 Ohm

Line, - 10 dB, 10 kOhm

Copy out (Video) 1 Vp-p,75 Ohm
Video-out, 1 Vp-p, 75 Ohm

x Kopfhdrer, stereo, niederohmig
220/240 V 50/60 Hz +/- 10 %

Lo W

430 x 80 mm, 375 mm tief
Aluminium eloxiert und Stahlblech
braun-schwarz lackiert

ca. 8,5 kg

19Y"-Einbauadapter, Best.Nr. 88041

s N N
X X X X
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TECHNICAL DATA OF THE SONY PCM-701 (WITHOUT INTERFACE)

Code format: ETIA-J standard

Sampling frequency: L4100 Hz

Quantization: 14 or 16 bit 1linear

TV Standards: PAL, SECAM and NTSC (subject to

modification and connection to
RTW Interface AD 2)

Frequency range: 10-20.000 Hz +/- 0.5 dB

Harmonic distortion: 0.007 % (14 BIt), 0.005 % (16 Bit)
Channels: 2

Channel separation: more than 80 dB

Flutter and wow: not measurable

Error correction: Cycling Redundancy Check Code and

parity bit Cerrors In up to 32
lines are corrected automatically)
Preemphasis: 50 microseconds, 15 microseconds,
switchable on/off (subject to
connected Interface AD 2)

Inputs: 2 x 1line, - 10 dB, 40 kOhm
1 x video In, 1 Vp-p 75 Ohm
Outputs: 2 x 1ine, - 10 dB, 10 kOhm
1 x copy out (video) 1 Vp-p, 75 Ohm
1 x video out, 1 Vp-p, 75 Ohm
1 x headphones, stereo, lTow impedance
Malins Voltage: 220/240 Vv 50/60 Hz +/- 10 %
Power consumption: Lo W
Dimenslions: w: 430 mm, h: 80 mm, d: 375 mm
Case: Aluminifum + sheet steel, brown-black
Weight: approx. 8,5 kg
19" adaptor: rack mount adaptor, Order-No. 88041

PROCESSOR PCM-701 including modificatlon for connection to
RTW Interface AD 2
ORDER NO. 88010

Accessories in accordance with separate price 1list

RTW INTERFACE AD 2 TECHNICAL DATA PCM-701 Section E 7
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ANSCHLUB- UND BEDIENUNGSHINWEISE
RTW PCM-SET 2 '

Vor Inbetriebnahme der Gerdte-Komblnation Sony PCM 701/RTW
AD 2-Interface sind die folgenden Verbindungen und Schalter-
einstellungen vorzunehmen:

1. Verbinden von Sony PCM 701 mit RTW Interface Uber 25-polige
Leitung.

2. Verbinden der "LINE IN" Buchsen am PCM 701 mit den "LINE
OQUT" Buchsen am Interface Uber zweladrige Cinchleltung.

3. Verbinden der "LINE OUT" Buchsen am PCM 701 mit den "LINE
IN'" Buchsen am Interface (ber zweiadrige Cinchlelitung.

4., Ausgang des Videorecorders mit Buchse "VIDEO IN I" am
Interface verbinden.

5. Elngang des Videorecorders mit Buchse "VIDEO OUT I" ver-
binden.

6. NF-Ein- und Ausgdnge am Interface gem3B Beschriftung be-
legen.

7. PCM 701 und RTW AD 2 an das Netz anschlieBen.

Hiermit sind die zum Betrieb der Gerdteeinheit notwendigen
Verbindungen hergestellt.

Die Ubrigen Buchsen am AD 2-Interface haben folgende Funktionen:

- "WIDEO IN II" und "VIDEO OUT II" dienen zum AnschluB eines
zwelten Video-Recorders.

- "PCM OUT" L und R und "WCK" fllhren das modifizlierte PCM

Signal, das zum AnschluB an einen Sony 1610-Processor be-
nétigt wird.

Bedienungshinweise zum Sony PCM 701 gibt die entsprechende
Bedienungsanleltung.

ACHTUNG! Die '"Rec Level'-Regler des Processors 701 sind bel
angeschlossenem Interface nicht In Funktion.

RTW INTERFACE AD 2 BEDIENUNGSHINWEISE Section D 8
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Die Bedlenungs- und Anzeigeelemente am RTW AD 2-Interface
haben folgende Funktlonen:

- Der "VIDEO INPUT"™ SCHALTER gestattet die Anwahl von zwei
Videcorecordern.

- Mit dem "RECORD EMPH" SCHALTER 1Bt sich die Preemphasis
bel Aufnahme abschalten.

- Der "COPY PROHIBIT"™ SCHALTER verhindert bel der Aufnahme in
Stellung ON eine nachtragliche Digitalkopie.

- Uber den "STANDARD" SCHALTER wird das Aufnahmeformat NTSC
oder Pal (abh3dngig vom angeschlossenen Recorder) festgelegt.

- Der "AUDIOMUTE™ SCHALTER erlaubt knackfreles Stummschalten
der analogen Processoreingédnge.

- In Stellung NORM des "MUTE"-Schalters wird eine Stummschal-~
tung nur fir dle Dauer i1hres Auftretens angezeigt. Dieser
Schalter In Stellung HOLD bewlirkt das dauernde Anzeigen
elner aufgetretenen Stummschaltung. Dlese Haltefunktion
wird durch Zurlickschalten In Pos. NORM aufgehoben.

- Zum Messen elnes ggf. extern anllegenden weiteren NF-Signals
kdnnen die Eingdnge des RTW Peakmeters mittels der "METER"-
taste auf dieses Signal umgeschaltet werden.

- Die LEDs, "COR1"™, '"COR2" und "COR3" zelgen auftretende
Fehler und deren Korrektur nach ifhrer Wertigkeit an. Sie er-
lauben damit die Qualitdtsbeurteilung und Kontrolle einer
PCM-Aufzelchnung.

- Die "MUTE"™ LED idiziert auftretende Stummschaltungen.

- Der Headroomschalter ermdglicht bei gleichblelibenden Ein-
und Ausgangspedgeln am RTW Interface die Beelnflussung der
Obersteuerungsreserve des Processors PCM-701.

- Uber den "POWER"™ Schalter wird das Interface ein- bzw. aus-
geschaltet.

RTW INTERFACE AD 2 BEDIENUNGSHINWEISE Section D 8
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ACHTUNG!

Der Sony Processor 701 benétigt zum betriebssicheren Arbeiten
eine ausreichende Kihlung.

Aus diesem Grunde dirfen weder die oberseitigen Liftungs-
schlitze noch der auf der RUckwand befindliche Kiihlkd8rper
abgedeckt werden. Bel (libereinander montierten Gerdtekombina-
tionen muB der Processor 701 an oberster Stelle plaziert sein.
Er darf nicht von den Ubrigen Gerdten zusdtzlich aufgeheizt
werden. Ggf. Ist ein Lifter elnzusetzen.

UNZUREICHENDE KUHLUNG FUHRT ZUR UBERHITZUNG DES PROCESSORS
NACH CA. 20-MINUTIGER BETRIEBSZEIT. DAS GERAT GEHT IN "MUTE"-
FUNKTION!

RTW INTERFACE AD 2 BEDIENUNGSHINWEISE Section D 8
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ANZEIGE UND BEDIENUNGSELEMENTE

Nachstehend sind die Displays und Bedienungselemente des RTW
A+D Interface im einzelnen erldutert und gleichzelitlig die zu-
sdtzlichen M&glichkeiten und Vorteile fir den Anwender aufge-
fUhrt. Die Fehlerkorrektur- und Mute-Anzeigen entsprechen
weitgehend denen der professionellen Sony-Processoren.

TASTENSCHALTER + LED: VIDEO

Am RTW Interface-AD 2 kbnnen standlg zwel Recorder betrieben
werden. Belde Recorder kdnnen einzeln oder parallel aufzeich-
nen. Der Schalter “"VIDEO" ordnet wahlweilse Recorder A oder
Recorder B dem Processor fiir die Wledergabe zu. In Stellung 1
ist direkte Video-Kople von Recorder A auf Recorder B méglich.

TASTENSCHALTER + LED: PREEMPH

Mit diesem Schalter kann die Preemphasis des Processors abge-
schaltet werden. (Von Nutzen fir MeBzwecke und Aufnahmen mit
hohen Pegeln Im Hochtonbereich, z.B. fir Ger&uschaufnahmen).

TASTENSCHALTER + LED: COPY PROH

In ON-Position wird bel der Aufnahme eln Kopler-Sperrsignal
dem PCM-Code zugefiigt. Von elnem Band mit dlesem Sperrsignal

im PCM-Code kann keine direkte Digitalkopie mehr gemacht
werden.

TASTENSCHALTER + LED: STANDARD

Dieser Tastenschalter bestimmt die Aufnahme-Fernsehnorm (NTSC
oder PAL-SECAM), flr die der Processor die Digitalsignale
formatiert.

TASTER: AUDIO MUTE

Knackfrel arbeitende Mute-Schaltung. Das &uBerst geringe
Grundrauschen des Processors wird nlcht beeinfluBt.

RTW INTERFACE AD 2 BEDIENUNGSHINWEISE Section D 8
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ANZEIGE LED: CORRECTION 1

Diese gelbe Leuchtdiode leuchtet kurz auf, wenn elne geringe
Fehlerkorrektur (bls zu 16 Zeilen) durchgefihrt wird. Das
Signal wird volistidndig und originalgetreu wiederhergesteltit.

ANZEIGE LED: CORRECTION 2

Diese gelbe Leuchtdliode ist nur bei 14-Bit Aufzeichnungsfor-
mat wirksam. Sie zeligt mittlere Lesefehler (bls zu 32 Zeilen)
an, die der Processor automatisch korriglert.

ANZEIGE LED: CORRECTION 3

Dliese rote Leuchtdlode zeligt grdBere Lesefehler an, dle zum
Teil noch verdeckt werden. HOGrbare Signal-EinbuBen sind je-
doch nicht auszuschlieBen, wenn die Lesefehler zu lange an-
dauern.

ANZEIGE LED: CORRECTION M (MUTE)

Diese rote Leuchtdiode zeligt an, wenn groBere Lesefehler
nicht mehr korrigiert oder verdeckt werden k&nnen und das
NF-Ausgangssignal deshalb stummgeschaltet wird.

TASTENSCHALTER + LED: MUTE HOLD

Signaltfehler, die aufgrund ihrer Dauer weder automatisch
korrigiert, noch Uberdeckt werden, 18sen die Mute-Funktion
(Stummschaltung) beilm Processor aus. In Schalter-OFF-Poslition
leuchtet die Mute-LED nur flr die Dauer von Stummschaltungen.
In ON-Position bleibt Warnanzeige.

TASTENSCHALTER + LED: METER

Als Zusatzausrlstung, auch nachristbar, kann das Interface AD 2
mlit elnem RTW Digital-Audio-Peakmeter ausgestattet werden. Der
Tastenschalter "Meter'" trennt das Peakmeter von den Processor-
Signalen. Das Peakmeter wird flr externe Messungen frel ver-
flgbar.

RTW INTERFACE AD 2 BEDIENUNGSHINWEISE Section D 8
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HEADROOMSCHALTER

Der Headroom (Ubersteuerungsreserve) vermindert dle nutzbare
Dynamik des Processors. FUr Tonaufnahmen wird heute ein Wert
um 10 dB Headroom bevorzugt. Manche Programme erfordern je-
doch abweichende Werte. Der Headroom-Schalter macht dle An-
passung an das Schallereignis elnfach. Die Pegelwerte an Ein-
gang und Ausgang des Processor-Set bleiben dabel unbeeinfluBt.

EINSCHUBPLATZ FUR RTW PEAKMETER

Die Aussteuerungsanzeigen des Processors PCM-701 arbeiten nur
mit Halbwellen-Gleichrichtung und ungenormten dynamlschen Wer-
ten. FUr professionellen Einsatz gibt es RTW Digital-Audio-
Peakmeter als Zusatzausriistung; Elnschubplatz und Anschilisse
dafir sind vorhanden.

RTW INTERFACE AD 2 BEDIENUNGSHINWEISE Sectlon D 8
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Connectling and operating Instructlions
RTW PCM-Set 2

Before taking the Sony PCM 701 in combination with the RTW
AD 2 interface Iinto operation, the following STANDARD connec-
tions and adjustments have to be carried out:

1. Connect the Sony PCM 701 and the RTW itnterface by means of
the 25-lead cable.

2. Connect "LINE IN'" on the PCM 701 to "LINE OUT"™ on the
Iinterface by means of a two-lead cinch cable.

3, Connect "LINE OUT"™ on the PCM 701 to "LINE IN" on the
Interface by means of a two-lead cinch cable.

L, Connect the PCM 701 and the RTW AD 2 to mains power.

5. Connect the output of the video recorder to "VIDEO IN I"
on the interface.

6. Conhect the input of the video recorder to "“"WIDEO OUT I"
on the interface.

7. Connect the inputs and outputs of the Interface as indl-
cated beneath the connectors.

Now, all connectlons necessary for operation of the combl-
natlon have been made.

Further connectors on the AD 2 interface are for the following
purposes:

~ "WIDEO IN II"™ and "VIDEO OUT II" can be used for connecting
a second video recorder.

~ "PCM OUT" L and R and "WCK" carry the modified PCM signal
required for operatlion with a Sony 1610 processor.

For Information on the operation of the Sony PCM 701 please
refer to Its manual. Posltions of switches and controls In
normal operation with the RTW AD 2 interface are as follows:

- "COPY" SELECTOR In position OFF

- While connected to the RTW interface, the "REC LEVEL" con-
trols are not in operation.

Operate the remalning controls as required.

RTW INTERFACE AD 2 OPERATING INSTRUCTIONS Section E 8
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The controls and Indicators on the RTW AD 2 interface have
the following functions:

- The "VIDEO INPUT'" SELECTOR selects one of two video
recorders.

- The "RECORD EMPH" SWITCH can be used to switch the record
preemphasis off if required.

- If the "COPY PROHIBIT"™ SWITCH Is In the ON position during
recording, no digital copy can be made from the recorded
tape.

- The "STANDARD" SELECTOR is used to determine the record
format (NTSC or PAL, depending on the video recorder used).

- The "AUDIOMUTE" SWITCH provides clickless muting of the
analog processor Iinputs.

- With the "MUTE"™ selector in position NORM, muting is only
indicated whilst actually activated. In the HOLD position,
any muting will be displayed until the selector is brought
back Into the NORM position.

- The "METER" selector can be used to switch additional exter-
nal AF signals on to the Inputs of the RTW peak meters.

- The LEDs "COR 1", "COR 2" and "“COR 3" indicate the signifi-
cance of read errors and their correction. Thus, they can
be used to evaluate the quality of a PCM recording.

- The "MUTE" LED displays muting periods.

- The headroom selector provides selectlon of the PCM 701
(or PCM-=F1) headroom without Influencing the Iinput and
output levels on the RTW interface.

- The "POWER" switch Is used to swlitch the interface on and
off.

RTW INTERFACE AD 2 OPERATING INSTRUCTIONS Section E 8
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ATTENTION

For reliable operation, the Sony 701 processor requires suffi-
cient cooling. For this reason, the ventilation openings on
the top and the heat sink on the rear of the set must not be
covered. In stacked arrangements, the 701 processor must be
positioned at the top and should not be heated up by equlpment
positioned below. In these cases a cooling fan might be
required.

INSUFFICIENT COOLING LEADS TO OVERHEATING THE PROCESSOR AFTER
ABOUT 20 MINUTES OF OPERATION. THE SET THEN SWITCHES TO '"MUTE".

RTW INTERFACE AD 2 OPERATING INSTRUCTIONS Section E 8
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DISPLAY AND OPERATING CONTROLS

The display and operating controls, as well as the additional
possibilities and advantages for the user, are explalned In
detail below. The error-correction and mute displays corres-
pond with those of the professional Sonhy processors.

PUSH BUTTON SWITCH + LED: VIDEO

Two video recorders may simultaneously be connected to the

RTW Interface AD 2. Recording may be on either one or both
recorders. Selector "VIDEO" connects elfther recorder A or B

to the playback section of the processor. In position 1 recor-
dings may be directly transferred from recorder A to recorder
B without changing cable connections.

PUSH BUTTON SWITCH + LED: PREEMPH

This switch eliminates the preemphasis otherwlise Imposed by
the PCM-701 processor. This may be desired If high levels in
the treble range are expected, e.g. when recording effects or
for calibration.

PUSH BUTTON SWITCH + LED: COPY PROH

In the ON-position a copy prohlbiting signal is added to PCM
code while recording. Thus, no direct digital copy of the
particular tape will be possible.

PUSH BUTTON SWITCH + LED: STANDARD

This switch selects the recording TV-standard (NTSC or PAL-
SECAM) for the digital signals.

PUSH BUTTON: AUDIO MUTE

Click-free muting circuit. The extremely low background nolse
of the processor remains unaffected.

RTW INTERFACE AD 2 OPERATING INSTRUCTIONS Section E 8
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LED INDICATOR: CORRECTION 1

This vyellow LED T1ights if a minor error Cup to 16 lines) is
corrected. Signal is re-established completely and without
deterioration.

LED INDICATOR: CORRECTION 2

This yellow LED only works in 14 Bit recording mode. It indi-
cates medium-value read errors (up to 32 lines) which will be
automatically corrected by the processor.

LED INDICATOR: CORRECTION 3

This red LED indicates major read errors which will be par-
tially covered. Read errors of longer duration may audibly
deteriorate the signal.

LED INDICATOR: CORRECTION M (Mute)

This red LED lights if majJor read errors cannot be corrected
or covered and the AF muting Is on.

PUSH BUTTON SWITCH + LED: MUTE HOLD

Signal errors of a duration that allow neither correction nor
coverling automatically trigger the mute clrcuit of the pro-
cessor. Switch In position OFF: LED lights only during errors.
Switch in position ON: LED remalns 1it as a warning signal.

PUSH BUTTON SWITCH + LED: METER

The Interface AD 2 may optionally be (retro-=) fitted with an
RTW digital audio peak meter. Push button switch "METER" dlis-
connects the peakmeter from the processor thus making it
available for external measurements.

RTW INTERFACE AD 2 OPERATING INSTRUCTIONS Section E 8
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HEADROOM SWITCH

The headroom reduces the usable dynamic range of the processor.
In todays sound recording a headroom of 10 dB is preferably
used. Particular program materials may require different
values. The headroom switch makes for an easy adaptability to
various recording sftuatlons. Input and output levels of the
processor remaln unaffected.

MOUNTING POSITION FOR RTW PEAK METER

The level indicators on the PCM-701 processor employ half-
way rectifying and a non-standard dynamic response. For pro-
fessional use RTW digital audio peak meters are optionally
avallable; a mounting position and connecting facllities are
provided.

RTW INTERFACE AD 2 OPERATING INSTRUCTIONS Section E 8
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KORREKTUR DES KOINZIDENZFEHLERS IN DEN RTW PCM-SETS 2 § 3

Bei direkter Digital-Kopie mit Code-Wandlung vom PCM-701 auf
Processor PCM-1610 entsteht ein 11,34 mikrosec. Zeltversatz
zwischen den Stereo-Kandlen. Dieser Zeltversatz wirkt sich
als geringflugiger Phasenfehler aus, der bei Mono-Verkopplung
betder Kandle und 15 kHz ca. 1,5 dB Pegelverlust ausmacht.

Im RTW PCM-Set 2 und 3 wird dieser Delay-Fehler ausgeglichen.
Im Aufnahmeweg werden die beiden Analog-Digltal-Wandler durch
einfache Schaltungsdnderung des Processors synchron getaktet.
Damit Ist der Zeitfehler bis hin In die digitale Ebene zum
PCM-1610 eliminiert,

Wlrde nur diese Anderung durchgefihrt, dann entstdnde nunmehr
ein Phasenfehler gleicher Gr6Be an den Analog-Ausgdngen des
Processors PCM-701. Deshalb ist In den RTW PCM-Sets 2 und 3 In
den voreilenden Ausgangskanal ein Analog-Delay mit 11,34 mikro-
sec. elngeschlelft. Damit Ist die Anlage in allen analogen

und digitalen Ein- und Ausg&ngen phasenrichtig.

Mit dieser Modifikation wird eiln gegeniiber der EIA-J-Norm
veridndertes Aufnahmeformat kreiert. Deshalb wird empfohlen,
Video-Cassetten, die Aufnahmen in diesem verdnderten PCM-Format
tragen, mit folgender Aufschrift zu kennzeichen:

CHANNELS L+R SYNCHRONIZED FOR PCM-1610 CODE CONVERSION

Die Delay-Kompensation bei den RTW PCM-Sets 2 & 3 ist schalt-
bar. Der Umschalter befindet sich auf der Rickseite des modi-
fizlerten PCM-701.

Schalterstellung WITH REC DELAY: EIAJ STANDARD.
Schalterstellung WITHOUT REC DELAY: Kolinzidenzfehler fir
Codewandlung auf 1610 Format korrigiert.

RTW INTERFACE AD 2 KORREKTUR DES KOINZIDENZFEHLERS Section D 9
88013 DV13L01BD SEITE 1



RADIO-TECHNISCHE
WERKSTATTEN GMBH

CORRECTION OF THE COINCIDENCE ERROR IN THE RTW PCM-SETS 2 AND 3

In direct digital copying with code conversion from PCM-701

to the PCM-1610 processor, one of the stereo channels will be
delayed by 11,34 microsec. Thls delay results in a minor phase
shift, which leads to a drop in level of approx. 1.5 dB when
both channels are played back in mono (modulation: 15 kHz).

The RTW PCM-Sets 2 and 3 compensate this error. In the recor-
ding path of the processor, a simple modification of the circui-~
try ensures that both analog-digital-converters are synchroni-
zed. This eliminates this error in all stages up to the PCM-1610.

If only this modification would be made, the same phase error
would occur at the analogue outputs of the PCM-701 processor.
This is eliminated by an analogue delay of 11,34 microsec.
built Into the advancing channel of the PCM-Sets 2 and 3. This
ensures that the system will be working with correct phase at
all analogue and digital inputs and outputs.

This modification leads to a recording format which differs
from the EIA-Jd standard. For this reason It Is recommended

to mark video cassettes with recordings in this modifled

PCM format as follows:

CHANNELS L+R SYNCHRONIZED FOR PCM-1610 CODE CONVERSION

The delay compensation of the RTW PCM-Sets 2 and 3 can be
switched. The switch is on the back panel of the modified

PCM 701.

Switch position WITH REC DELAY: EIAJ-standard

Switch position WITHOUT REC DELAY: Coinclidence error for code
conversion to the 1610 processor is corrected.

RTW INTERFACE AD 2 CORRECTION OF THE COINCIDENCE ERROR Section E 9
88013 EV13L01BD PAGE 1
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SYSTEMKONFIGURATIONEN UND
DEREN VERBINDUNGSDIAGRAMME
FOR VERSCHIEDENE PLAYBACK-,
RECORD~- UND KOPIER-MUGLICH-
KEITEN

1., PCM-Tonaufzelchnung im
EIAJ-NTSC oder -PAL Stan-
dard mit Studionorm-Ein-
und Ausgangsparametern.
(Der zweite Recorder ist
nur erforderlich, wenn ein
Sicherheitsmitschnitt ge-
macht werden soll.)

RTW

RADIO-TECHNISCHE
WERKSTATTEN GMBH

SYSTEM CONFIGURATIONS AND
WIRING DIAGRAM FOR VARIOUS
PLAYBACK-, RECORD- AND
TRANSFER INSTALLATIONS

PCM scund recording accor-
ding to EIAJ-NTSC or -PAL
standards, inputs and out-
puts meeting studio standards.
(The second recorder is only
required when a backup copy
shall be made.)

BETAMAX
(U-MATIC)

VIOE

mG) v)ouT

BETAMAX
(U-MATIC)

VIDE
IN(e ouT

DO e OO

LINE oe
OO ¢ & Jcgo¥o¥o
o BTW asoz2/3
LINE |
L ®@
IN ouT
A ©@ @

SONY peu 701

BEDIENUNGSELEMENTE AD 2 CAD 3)

VIDEO 1

STANDARD Hangt ab vom verwen-
wendeten Videorecorder

(REC DATA: int)*®

Ubrige Schalter nach Betriebs-

erfordernissen.

CONTROL SETTINGS AD 2 (AD 3)

VIDEO 1

STANDARD depends on the video
recorders used.

(REC DATA: int)*¥®

Other control

required.

settings as

RTW INTERFACE AD 2
88013 EV14L01BD

SYSTEM CON

FIGURATIONS Section

PAGE



2. COPY einer PCM-Tonaufzelich-
nung im EIAJ-NTSC oder PAL
Standard, fehlerkorrigiert.

RTW

RADIO-TECHNISCHE
WERKSTATTEN GMBH

COPY of a PCM sound recording

In ETAJ-NTSC or PAL standard,
error-corrected.

Fig. 2

BETAMAX
(U-MATIC)

VIOE

BETAMAX
(U-MATIC)

VIDE
IN (e ouT

ONC

LINE

OO OO,
Q@] & &

©0
(ONONO)

0:C]

RTW asp2/3

LINE

SONY pcu 704

BEDIENUNGSELEMENTE AD 2 (AD 3)

VIDEO o1
STANDARD Hadngt ab vom verwen-

deten Videorecorder.

(REC DATA: int)¥

Ubrige Schalter nach Betriebs-
erfordernissen.

nur AD 3
BEDTENUNGSELEMENTE 701

COPY :oan

Ubrige Schalter nach Betriebs-
erfordernissen.

Yy

* nur AD 3

RTW INTERFACE AD 2
88013 EV15L01BD

SYSTEM CONFIGURATIONS

CONTROL SETTINGS AD 2 (AD 3)

VIDEO |
STANDARD depends on the video
recorders used,.

(REC DATA: int)¥

Other control settings as
required.

only AD 3
COMNTROL SETTINGS 701

COPY : on

Other control settlngs as
required.

only AD 3



RTW

RADIO-TECHNISCHE
WERKSTATTEN GMBH

3. NORMWANDLUNG einer PCM- STANDARD CONVERSION of a PCM-
Tonaufzeichnung im EIAJ- sound recording from ETAJU-
NTSC Standard in eine Auf- NTSC to EIAJ-PAL standard.
zeichnung im EIAJ-PAL Stan-
dard.

Fig. 3
NTSC BETAMAX PAL BETAMAX
(NTSC U-MATIC) (PAL U-MATIC)

| E——
Lyo CORECTIONT

™ ™
OO e OOgg oo
LINE @ @ @
Qes| & & o
ol BTW aspa/3
LINE |
L ® ©
IN ouT
] ® 0
SONY peu 704
BEDIENUNGSELEMENTE AD 2 CAD 3) CONTROL SETTINGS AD 2 (AD 3)
VIDEO 1 VIDEO |
STANDARD : PAL STANDARD : PAL
(REC DATA: int)x (REC DATA: Int)¥
Ubrige Schalter nach Betrliebs- Other control settings as
erfordernissen. required.
¥ nur AD 3 * only AD 3
RTW INTERFACE AD 2 SYSTEM CONFIGURATIONS Section 10

88013 EV16L01BD PAGE 3



4. NORMWANDLUNG einer PCM-
Tonaufzeichnung im EIAJ-
PAL Standard in eine Auf-
zeichnung im EIAJ-NTSC
Standard

RTW

RADIO-TECHNISCHE
WERKSTATTEN GMBH

STANDARD CONVERSION of a PCM-
sound recording from EIAJ-
PAL to EIAJ-NTSC Standard

PAL BETAMAX
(PAL U-MATIC)

VIDE
NQ) ) out

NTSC BETAMAX
(NTSC U-MATIC)

) Qun

]-N CONNECTION |

00 %00 o0
Qs s 8 2O OO
o RTW aspa/3
LINE .
. © o
.Ill [ 114 @ @

SONY pcu 704

BEDTENUNGSELEMENTE AD 2 (AD 3)

VIDEO 1
STANDARD NTSC
(REC DATA: int)X

Ubrige Schalter nach Betriebs-
erfordernissen.

“ nur AD 3

CONTROL SETTINGS AD 2 (AD 3)

VIDEO o1
STANDARD : NTSC
(REC DATA: int)¥

Other control
required.

settings as

% only AD 3

RTW INTERFACE AD 2
88013 EV17L01BD

SYSTEM CONFIGURATIONS



RTW

RADIO-TECHNISCHE
WERKSTATTEN GMBH
5. Gleiche NORMWANDLUNG wle Same STANDARD CONVERSION as
Pos. L in 4 .
ACHTUNG! Wegen der Verwen- NOTE: Due to the use of the
dung des Processcrs PCM 100 PCM 100 processor copy in
erfolgt die Copy im EIAJ- EIAJ-NTSC standard is in 14

NTSC Standard nur mit 14

blt quartization mode only.
BIT Quantislierung.

Fig. 5
PAL BETAMAX NTSC BETAMAX
(PAL U-MATIC) (NTSC U-MATIC)

o’ Qo =Q Qe
DO 22 OOQ,

PCMout A/ T
008 Rl
LINE é é é ® U é"
O & & " s o
RTW aspz2 © On
LINE] | 06 65
L ® ® WCK
IN oY
e gi:i
wele o @ f@ﬂ SONY
SONY pcu F1 » —  pCM 100
* OR PCM F1 WITH NTSC X-TAL
BEDIENUNGSELEMENTE AD 2 (AD 3) CONTROL settings AD 2 (AD 3D
VIDEO 01 VIDEO 1
STANDARD : NMNTSC STANDARD : NTSC
(REC DATA: int)¥ (REC DATA: int)*®
Ubrige Schalter nach Betriebs- Other control settings as
erfordernissen. required.
nur AD 3 “ only AD 3
RTW INTERFACE AD 2 SYSTEM CONFIGURATIONS Section 10
88013 EV181L018D



RTW

6. NORMWANDLUNG einer PCM- STANDARD CONVERSION of a PCM-
Tonaufzeichnung im "EIAJ- sound recording from "EIAJ-
NTSC oder -PAL"™ Standard in NTSC or -PAL"™ to the "1610"-
den "1610"-Standard. standard.

Fig. 6
BETAMAX NTSC U-MATIC
(U-MATIC)
VIODEQ VIDED
IN ouT IN p ) OUT
™ w_ [PcMour A/D out
B BLTIYWloNoloyc Q
VIDED WCKout ENC IN
LINE .@ @ @ L @R
@@% & é hudd DEC OUT
ouT
RTW asp2 TONOL
LINE] %fs P
L ® ©® WCK
IN ouT
o P s
" © © w@ @1 | SONY
SONY pem 704 —  pCM 16140

BEDIENUNGSELEMENTE AD2 (AD 3) CONTROL SETTINGS AD 2 (AD 3)

VIDEO 1 VIDEO 1

STANDARD : hdngt vom verwen- STANDARD : depends on the play-

deten VWiedergabe- back video recorders
recorder ab. used.

(REC DATA: int)*® (REC DATA: int)¥

Ubrige Schalter nach Betriebs- Other control settings as

erfordernissen. required.

nur AD 3 “ only AD 3
RTW INTERFACE AD 2 SYSTEM CONFIGURATIONS Section 10
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7. NORMWANDLUNG einer PCM-
Tonaufzeichnung im "1610'"-
Standard in den "EIAJ-NTSC
oder PAL"-Standard.

RTW

RADIO-TECHNISCHE
WERKSTATTEN GMBH

STANDARD CONVERSION of a PCM-
sound recording from "1610"-
to "EIAJ-NTSC or PALY standard.

Fig. 7
BETAMAX NTSC U-MATIC
(U-MATIC)
VIDEQ
Mo x”vm!zo .
w N . A/D OuT
00 5 00e &9 T
Qs & & S Br? ooy
o RTW aspa E&S UUTR
LINE 0/A IN
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w | ot m@ (OLY;
. e o N vmsow SONY
SONY pcu 701 PCM 1640

BEDIENUNGSELEMENTE AD 3

VIDEO 1

STANDARD: Hangt vom verwend-
deten Aufnahme-
recorder ab.

REC DATA: ext.

Ubrige Schalter nach Betriebs-
erfordernissen.

RTW INTERFACE AD 2
88013 EV20LO01BD

CONTROL SETTINGS AD 3

VIDEO 01

STANDARD: depends on the record
video recorders used.

REC DATA: ext.

Other control settings as
required.

SYSTEM CONFIGURATIONS



8. Equipment, mit dem alle
bisher beschriebenen Kopier-
vorgdnge und Umcodierungen

vorgenommen werden kdénnen.

Equipment for all
dures and standard conversions
discribed above.

RTW

RADIO-TECHNISCHE
WERKSTATTEN GMBH

copy proce-

Fig. 8
NTSC BETAMAX PAL BETAMAX NTSC U-MATIC
(NTSC U-MATIC) (PAL U-MATIC)
VIDEQ VIDEQ vIDEQ
mC) ouT N ouT N ouT
OO OO &S
g% VIDEG | PCM_ WCK Be 1N
Li R
QE[E2| & & "o for =T
RTW asps L (Pn
LINE | D/A Ié
L ONNO WCK
™| T mq)()un
] e © vmtzowr SONY
SONY pcu 701 Q———— PCM 1640
RTW INTERFACE AD 2 SYSTEM CONFIGURATIONS Section
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RADIO-TECHNISCHE
WERKSTATTEN GMBH

REF .NO DESCRIPTION val UE TYFE MANUFACTURER IDENT-NO
FCB Assy Dis.+Switch RTW 1345
PCE Assy Tranf. bal. RTW 1352
FCEB Assy Active bal. RTW 1355
PCE Assy Rigital Inte RTW 1353
Fotentiometer,Trim 10K FTi0Lh Piher 17115
Potentiometer,Trim 100E FTIOLy Piher 17112
Choke 100u SP0406—-101K 174659
Diode,Silicium BAVIS 17497
Biode,Silicium 1N4001 IT7 17498
Diode,Bilizium 1N4005 ITT 17482
Diode,Silizium 1N4148 ITT 17492
LED RED HMF-2600 Hewlett-Fackard 17477
LED YEL HLMP-2700 Hewlett-Fackard 18503
Transister BC239C 17450
Transistor BC309C 17452
Uoltage,Regulator IM317 National Semi Con., 17527
OF-AMP NESSIZF Texas-Instruments 17529
Knob 146288
Front Panei RTW 16337
Back Fanel RTW 16340
Top Cover RTW 16345
Blind Fanel RTW 1367
Side Panel RTW 15341
Case Foot RTW 16329
Mains Power Socket 17787
Yoltage Selector SWA033,4501 Schurter 14152

17747

Fuse 1A Slow Blow Wickmann 17950
8 Pin Female Socket KFV80 Lumberg 17679
BNC~-Female Socket R142,562 14403
Fhono Jack T-70466G 14402
"p-Connecter, male 25F 14404
XLR-Socket JFin Female Neutrik 17647
XLR-Socket ZPin Male Neutrik 14401
Transformer RTW 14503
Power Cord furope 17742
Fower Cord Us5.4, 17964
Interconection Cable 2oF RTYW 17965
Relay =W A=V SIS 14003
Input-Transformer 113 RR435/1 RTYH 14502
OQutput-Transformer 1381 RK419/1 RTW 14601
Rotary Switch 44 FLR2/4 EBE 14017
Switch 92015H370 Schadow 14004
Switch Red Seuffer 14014
Switch BLA Seuffer 14012

RTW INTERFACE AD 2 Stiickliste/PARTS LIST Section 11
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